
Глава 30. Арка Скрытого инвентаря I

В большом доме две фигуры шли по бесконечному коридору, ступая с огромной
осторожностью.

Одной из фигур была необычайно красивая девушка, одетая во все черное, с длинными синими
волосами, завязанными в узел. Другой была молодая леди в бело-черном кимоно, с длинными
темными волосами, тоже очень красивая.

"Как далеко тянется этот коридор?" Спросила она, когда они с напарницей со страхом
осматривали казавшийся бесконечным коридор.

"Я даже не вижу меток, которые мы оставили". Добавила она.

"Я бы сказал, что мы продвинулись примерно на пятнадцать метров примерно за полчаса".
Сказала ее напарница, когда посмотрела на часы, чтобы сориентироваться.

"В таком случае, проклятый дух не использует барьер, чтобы создать петлю в особняке, скорее,
он перекрывает пространство с нашим продвижением". После глубокого раздумья напарница
сказала снова.

"Или это смехотворно огромный барьер". Сказала девушка с черными волосами. "Ну же,
Утахимэ. Крайне маловероятно, что это барьер".

"Стены тоже непроницаемы". Мэй Мэй прикоснулась к стенам и почувствовала, как сквозь них
течет невероятное количество проклятой энергии, прежде чем вздохнуть.

"Давай разделимся". Добавила она и посмотрела на Утахимэ.

"Знаешь что, я думаю, что теория совпадения сейчас наиболее правдоподобна". Утахимэ
заговорила после глубокого раздумья.

"Ты права, Мэй, нам следует разделиться и действовать непредсказуемо. Если барьер или что
бы это ни было не выдержит, мы сможем выбраться". Она немного подумала, прежде чем
добавить.

"Если кто-то из нас сможет выбраться, они могут напасть снаружи или даже позвать на
помощь". Добавила она, прежде чем развернуться со сжатыми кулаками.

"Звучит неплохо. Давай попробуем." Мэй кивнула, и они двинулись в путь.



"Буууууммм!!!" Внезапно здание сильно затряслось, за взрывом синего разрушительного света
последовала мощная ударная волна.

Часть здания была разрушена, и Утахимэ отшатнулась назад, из-за чего она упала на пол.

"Утахимэ! Я пришел помочь". Вскоре появилось знакомое лицо с фирменной дерзкой улыбкой,
и Сатору, смеясь, вошел в здание.

"Утахимэ, ты плачешь?" "Спросил он, увидев Утахимэ на ее полу.

"Я не плачу. Уважай старших!" Яростно проговорила она, вставая и отряхиваясь.

"Эй, если я плачу, ты меня утешишь?" Спросила Мэй Мэй, подходя к ним с легкой улыбкой.

Ты бы не плакал, ты сильная, к тому же это работа Мадары". Сатору не забывал поддразнивать
Мэй, что заставляло ее ворчать.

"Я же сказала, что не!!.." Взревела Утахимэ, стоя с яростью на лице. Незаметно для нее к ней
подкрался огромный проклятый дух с телом червя и гуманоидным лицом.

"Я не просила тебя о помощи!" Она закричала, когда проклятый дух широко раскрыл пасть,
готовый поглотить ее целиком.

"Хруст!!!" В тот же миг огромный проклятый дух был поглощен другим огромным проклятым
духом, и Утахимэ оглянулась с удивлением в глазах.

"Не глотай, мы заберем его позже..." Тут же раздался спокойный голос, и Сугуру вошел с
обычной уверенной улыбкой. "Это не издевательство над слабым, Сатору". Он слегка
усмехнулся.

"Это ты дразнишь ее, Гето, даже не осознавая этого". Мэй хихикнула, а Гето со смущенной
улыбкой потер голову.

"Кто, черт возьми, нападает на слабых?" Добавил Сатору со смехом.

"Утахимэ, ты в порядке?" Тут же раздался другой голос, и появилась Иэйри с озабоченной
улыбкой. "Я волновалась, потому что ты не звонила два дня", улыбнулась Иэйри, и прежде чем
она успела осознать это, Утахимэ бросилась к ней в объятия.

"Никогда не будь такой, как эти двое, Иэйри". Сказала она, не забывая стрелять в двух идиотов,
которые дразнили ее.



"Не волнуйся, Утахимэ, я никогда не стану таким отребьем, как они". Сказала Иэйри, и лица
Сатору и Сугуру сразу же стали непроницаемыми.

"Значит, барьер путал время, ха, мы думали, что он здесь, хотя ты здесь, Мэй". Сатору
заговорил, глядя на Мэй. Для него это было не такой уж редкостью, поэтому он пожал плечами
и забыл об этом.

"Похоже на то". Мэй улыбнулась. "В любом случае, что важно, я думаю, вы забыли сделать
завесу". Добавила она со смешком.

Сугуру, Сатору и Иэйри тут же обернулись, и только тогда они поняли.

...

В огромном додзё директора Яги трио Сатору опустилось на колени, а Яга с торжественным
лицом стоял перед своим окном.

"Далее у нас инцидент в городе Хамамацу префектуры Сидзуока, где произошел взрыв..." По
огромному телевизору, висевшему на стене рядом с его рабочим столом, диктор новостей
говорил с недоверчивой энергией, которая заставляла сердца троицы подпрыгивать.

"Кто-то говорит, что он повесил завесу, но вы оставили окно открытым, вам лучше начать
говорить правду". Проговорил Яга, потирая виски.

"Эй, старик, как бы мне ни хотелось сказать, что это не я, мы не можем указывать на себя
пальцем, в конце концов, мы друзья". Сатору поднял руку, в то время как остальные вздохнули.

"Бах!!" Прежде чем он успел осознать, чей-то кулак очень сильно ударил его по голове,
заставив поморщиться от боли.

...

"Черт бы побрал этого старика, а завесы вообще нужны?" Троица сидела в гостиной, а Сатору
потирал голову от боли.

"А какая разница, увидят нас обычные люди или нет?" Он пробормотал и закатил глаза.

"Конечно, это важно, Сатору. Мы должны бороться с проклятыми духами, чтобы простые
мирные жители могли жить свободно и счастливо". Сугуру сказал, его моральные принципы
были выше, чем небо.



"Это также держит сильных в узде. Видишь ли, Сатору, общество должно защищать слабых."
Добавил он, теребя рукава.

"Избавь меня от своих идеалов, о праведник, заботиться о слабых и жалких людях - это такая
заноза в заднице". Сказал Сатору, расслабленно откидываясь на стол.

"Джуджутсу существует для защиты слабых, Сатору, не забывай". Сугуру говорил с легким
раздражением.

"Я так ненавижу это дерьмо". Сатору сказал, перестав улыбаться. "Ты ненавидишь быть
праведным и поступать правильно?" Спросил он, нахмурившись.

"Применение разума и ответственности к магии в джуджутсу - это то, что делает людей
слабыми". Добавил Сатору, закатывая глаза.

"Что? Мы должны отвечать за свои действия и защищать слабых от вреда, но как это делает
меня слабым?" Спросил Сугуру, когда Иэйри медленно потягивала смузи, сидя в сторонке и
наблюдая за шоу.

"Блергх. Не гордись собой за то, что несешь такую чушь." Сатору закатил глаза и пошутил.

"Хочешь выйти? Чтобы я мог надрать тебе задницу?" Сугуру резко вскочил, пока Сатору
продолжал невозмутимо сидеть.

"Если тебе так не терпится, чтобы я надрал твою задницу, тогда давай приступим".

Сатору согласился через несколько секунд и уже собирался высказаться, когда их обоих
позвал Яга.

"Где Иэйри?" Спросил Яга, видя только их обоих.

"Может, в ванной".

"Кто знает?" Они улыбнулись друг другу, несмотря на то, что совсем недавно были готовы
вцепиться друг другу в горло.

"Это и есть секретная миссия, о которой я говорил. Я хотел, чтобы вы пошли с Мадарой, но я
поручу ему кое-что другое." Сказал Яга и достала папку.

"Это задание от Тенгена-сама, и оно сопряжено с большой ответственностью". Как только они
услышали слово "ответственность", у них вырвался раздраженный вздох, который Яга



проигнорировал.

"По его словам, сосуд со звездной плазмой соответствует на 100%. У этой миссии две цели: во-
первых, сопроводить девушку и стереть ее с лица земли." Яга сказал, и некоторое время они
смотрели друг на друга.

...

В большой ванной комнате, в джакузи, молодая девушка с прямыми черными волосами
расслаблялась, и в ее голове проносились мысли.

http://tl.rulate.ru/book/91085/4358572


